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ES Manual de usuario de la cAmara externa

Esta cdmara esta disenada para acoplarse a un proyector o una
lente de alcance ultracorto.

En esta guia se explica como instalar la cdmara externa. Guarde
esta guia en un lugar donde pueda consultarla facilmente para
que pueda resolver consultas en cualguier momento.

Puede encontrar la siguiente
informacion en el sitio web de la
derecha.

« Instrucciones detalladas sobre
el uso de la cdmara externa
(consulte el "Manual de
usuario" del proyector).
Significado de los simbolos del
producto
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Elementos incluidos

a. Cadmara externa

b. Soporte (para lentes normales)

¢. Soporte (para lentes de alcance ultracorto)
d. Cable USBde 1,5 m (x1)

e. Cinta de fijacion de cables (x10)

Utilizar el producto de forma segura

/\ Advertencia

Siga las instrucciones de esta guia para instalar este producto.
Sino sigue las instrucciones, este producto puede caerse y
provocar dafnos personales o accidentes.

No instale este producto en un proyector o en una lente que
no sea compatible con este producto.

No conecte ninguin cable a este producto que no sea el cable
USB especificado en esta guia. Si lo hace, se puede provocar un
incendio o descarga eléctrica.

Tenga en cuenta los siguientes puntos al cablear los cables.
Un cableado inadecuado podria provocar un incendio o una
descarga eléctrica.

Evite la superficie de la lente del proyector.

Evite tornillos y pernos.

No enrolle cables alrededor del proyector ni de ningun otro

objeto.

Cuando traslade el proyector o la lente con este producto
instalado, no sujete este Ultimo. Este producto puede salirse
del proyector y provocar un mal funcionamiento o lesiones
personales.

No desmonte o remodele este producto. En el interior del
mismo hay numerosas partes con alto voltaje que podrian
provocar un incendio, descargas eléctricas o un accidente.

Especificaciones de la camara externa

Instalar la cAmara externa
Las ilustraciones del equipo utilizado en esta guia pueden
tener una forma diferente al proyector y la lente que esta
utilizando.
Asegurese de que el proyector esté apagado antes de
instalar la cdmara externa.

A. Cuando se usa una lente normal

@ Acople el soporte (para lentes normales) en la camara
externa.
Alinee las dos pestaias de la cdmara externa con los
orificios del soporte.

® Acople @ a la parte de instalacion de la camara del
proyector.
Alinee las dos pestanas del soporte con los orificios
del proyector.

© Conecte la cdmara externa al proyector con el cable
USB.
Si es necesario, use cinta de fijacién de cables para
asegurar el cable.

B. Al utilizar una lente de alcance ultracorto

Dependiendo del objetivo que esté utilizando, es posible que

se suministre un cable USB para conectar la cdmara externa.

@ Acople el soporte (para lentes de alcance ultracorto)
en la cdmara externa.
Alinee las dos pestafas de la cdmara externa con los
orificios del soporte.

® Acople @ en la parte de instalacion de la camara del
objetivo de alcance ultracorto.
Alinee las dos pestafas del soporte con los orificios
de la lente de alcance ultracorto.

©® Conecte la cdmara externa al proyector con el cable
USB suministrado con el producto o suministrado con
la lente.
Si es necesario, use cinta de fijacion de cables para
asegurar el cable.

Estado del indicador

This camera is designed to be attached to a projector or an
ultra-short-throw lens.

This guide explains how to install the external camera. Keep
this guide in a place where you can check it easily so that you
can resolve queries at any time.

You can find the following
information on the web site on
the right.
« Detailed instructions on using
the external camera (see
the "User's Guide" for your
projector)
Meaning of the symbols on the
product
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Included Items
. External camera
. Mount (for normal lens)
Mount (for ultra-short-throw lens)
. USB cable 1.5 m (x1)
. Cable fixing tape (x10)

[

o an o

Using the Product Safely

AWaming

Follow the instructions in this guide to install this product. If the
instructions are not followed, this product may fall, resulting in
personal injury or an accident.

Do not install this product on a projector or a lens that is not
compatible with this product.

Do not connect any cables to this product other than the
USB cable specified in this guide. Doing so could cause fire or
electric shock.

Note the following points when wiring cables. Improper wiring
could cause fire or electric shock.
Avoid the lens surface of the projector.
Avoid screws and bolts.
Do not wrap cables around the projector or any other
objects.

When moving the projector or the lens with this product
installed, do not hold the product. This product may come off
the projector, resulting in a malfunction or personal injury.

Do not disassemble or remodel this product. There are
numerous high-voltage sections inside the product that could
cause a fire, electric shock, or an accident.

External Camera Specifications

Item Specification

External dimensions 103 X 49 x 47 mm

Mass Approx. 150 g

Power voltage 5V (USB power supply)

Power consumption Less than 1.5W (300 mA)
(while operating)

Operating temperature |0 to 50°C (20 to 80% humidity,

without condensation)

Storage temperature -10 to 60°C (10 to 90% humidity,

without condensation)

Esta cdmara foi concebida para ser instalada num projetor ou
lente de ultracurta distancia.

Este guia explica como instalar a cdmara externa. Guarde este
guia num local onde possa consulta-lo facilmente para que
possa resolver quaisquer questoes a qualquer momento.

Pode encontrar as informacoes

seguintes no website a direita.

« Instrucdes detalhadas sobre a
utilizagdo da camara externa
(consulte o "Manual do
Utilizador" do seu projetor)
Significado dos simbolos no
produto
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Itens incluidos
. Camara externa
. Suporte (para lente normal)
Suporte (para lente de ultracurta distancia)
. Cabo USBde 1,5 m (x1)
. Fita de fixagao de cabos (x10)

Utilizar o Produto em Seguranca

9]

mano

A Aviso

Siga as instrugdes neste guia para instalar este produto. Se ndo
seguir as instrucdes, este produto poderd cair, resultando em
lesdes pessoais ou num acidente.

Né&o instale este produto num projetor ou lente que ndo seja
compativel com este produto.

Néo ligue quaisquer cabos a este produto além do cabo USB
especificado neste guia. Se o fizer, pode causar um incéndio ou
choque elétrico.

Tenha os seguintes pontos em atenc¢do ao efetuar as ligagdes
dos cabos. Uma ligagao incorreta pode causar um incéndio ou
choque elétrico.

Evite a superficie da lente do projetor.

Evite parafusos.

N&o enrole cabos a volta do projetor ou de quaisquer outros

objetos.

Quando deslocar o projetor ou a lente com este produto
instalado, ndo segure no produto. O produto pode soltar-se do
projetor, causando avaria ou ferimentos pessoais.

Installing the External Camera
lllustrations of equipment used in this guide may differ in
shape from the projector and lens you are using.
Make sure the projector is turned off before installing the
external camera.

A.When using a normal lens

@ Attach the mount (for normal lenses) to the external
camera.
Align the two tabs on the external camera with the
holes on the mount.

@ Attach @ to the camera installation part of the pro-
jector.
Align the two tabs on the mount with the holes on
the projector.

©® Connect the external camera to the projector with
the USB cable.
If necessary, use cable fixing tape to secure the cable.

B. When using an ultra-short-throw lens

Depending on the lens you are using, a USB cable for

connecting the external camera may be supplied.

@ Attach the mount (for ultra-short-throw lenses) to the
external camera.
Align the two tabs on the external camera with the
holes on the mount.

@ Attach @ to the camera installation part of the ultra-
short-throw lens.
Align the two tabs on the mount with the holes on
the ultra-short-throw lens.

©® Connect the external camera to the projector with
the USB cable supplied with the product or supplied
with the lens.
If necessary, use cable fixing tape to secure the cable.

Indicator Status

Diese Kamera ist darauf ausgelegt, an einem Projektor oder
einem Objektiv mit extrem kurzem Projektionsverhaltnis
angebracht zu werden.

Diese Anleitung erldutert die Installation der externen Kamera.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem Ort auf, an dem Sie im
Zweifelsfall leicht darauf zugreifen konnen.

Sie konnen folgende

Informationen auf der rechts

dargestellten Webseite finden.
Detaillierte Anweisungen
zur Verwendung der
externen Kamera (siehe
,Bedienungsanleitung” fr
lhren Projektor)
Bedeutung der Symbole am
Produkt
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Mitgelieferte Teile
a. Externe Kamera
. Halterung (fir normales Objektiv)
c. Halterung (fur Objektiv mit extrem kurzem Projektionsver-
haltnis)
d. USB-Kabel, 1,5 m (x1)
e. Kabelfixierband (x10)

Sichere Verwendung des Produktes

AWarnung

Befolgen Sie die Anweisungen in dieser Anleitung zur
Installation dieses Produktes. Bei Nichtbeachtung der
Anweisungen konnte das Produkt herunterfallen und
Verletzungen oder einen Unfall verursachen.

Installieren Sie dieses Produkt nicht an einem Projektor oder
Objektiv, der/das nicht mit diesem Produkt kompatibel ist.

SchlieBen Sie keine anderen Kabel als das in dieser Anleitung
angegebene USB-Kabel an dieses Produkt an. Andernfalls
drohen Brand und Stromschlag.

Beachten Sie beim Verkabeln folgende Punkte. Falsche
Verkabelung kénnte zu einem Brand oder Stromschlag fiihren.
Vermeiden Sie die Objektivflache des Projektors.
Vermeiden Sie Schrauben und Bolzen.
Wickeln Sie Kabel nicht um den Projektor oder andere

Status Explanation

Lit The power is on. You can use this product
from the projector menu.

Flashing slowly  [Shooting images.

An error has occurred. Disconnect the USB
cable from the projector and contact your
local dealer or other service support.

If an error stops the product while it is

in use, any image adjustments (Screen
Matching and so on) being performed on

Flashing quickly

Externe Kamera installieren
In dieser Anleitung verwendete Abbildungen des Gerdtes
konnen hinsichtlich der Form vom verwendeten Projektor
und Objektiv abweichen.
Stellen Sie vor Installation der externen Kamera sicher, dass
der Projektor abgeschaltet ist.

A. Bei Verwendung eines normalen Objektivs

@ Bringen Sie die Halterung (bei normalen Objektiven)
an der externen Kamera an.
Richten Sie die beiden Riegel an der externen Kamera
an den Lochern an der Halterung aus.

® Bringen Sie @ am Kamerainstallationsteil des Projek-
tors an.
Richten Sie die beiden Riegel an der Halterung an den
Lochern am Projektor aus.

©® Verbinden Sie die externe Kamera tber das USB-Kabel
mit dem Projektor.
Eei gedarf sichern Sie das Kabel mit dem Kabelfixier-

and.

B. Bei Verwendung eines Objektivs mit extrem
kurzem Projektionsverhéltnis

Je nach verwendetem Objektiv ist méglicherweise ein USB-
Kabel zum Anschlieen der externen Kamera im Lieferumfang
enthalten.

@ Bringen Sie die Halterung (bei Objektiven mit extrem
kurzem Projektionsverhaltnis) an der externen Kamera
an.

Richten Sie die beiden Riegel an der externen Kamera
an den Lochern an der Halterung aus.

® Bringen Sie @ am Kamerainstallationsteil des Objek-
tivs mit extrem kurzem Projektionsverhéltnis an.
Richten Sie die beiden Riegel an der Halterung an den
Lochern am Objektiv mit extrem kurzem Projektions-
verhaltnis aus.

© Verbinden Sie die externe Kamera Gber das mit dem
Produkt oder mit dem Objektiv gelieferte USB-Kabel
mit dem Projektor.

Bei Bedarf sichern Sie das Kabel mit dem Kabelfixier-

Spezifikationen der externen Kamera

Gegensténde. band.

Greifen Sie beim Bewegen des Projektors oder Objektivs Anzeigestatus

mit installiertem Produkt nicht am Produkt. Das Produkt

kénnte sich vom Projektor 16sen und zu Fehlfunktionen oder

Verletzungen fuhren. _ @
N

Demontieren oder verandern Sie dieses Produkt nicht. Es (@ ]

befinden sich zahlreiche Hochspannungspunkte im Inneren &

des Produktes, die Brande, Stromschldge und Unfdlle

verursachen kénnen. Status Erklarung

Leuchtet Das Gerét ist eingeschaltet. Sie kdnnen dieses

Produkt Uber das Projektormenti verwenden.

Instalar a cdmara externa
O equipamento apresentado nas ilustragdes utilizadas neste
guia pode ser diferente do projetor e da lente que esta a
utilizar.
Certifique-se de que desliga o projetor antes de instalar a
camara externa.

A. Quando utilizar uma lente normal

@ Instale o suporte (para lentes normais) na camara ex-
terna.
Alinhe os dois pinos na cdmara externa com os ori-
ficios no suporte.

@ Instale @ na seccdo de instalacdo da camara do pro-
jetor.
Alinhe os dois pinos no suporte com os orificios no
projetor.

© Ligue a camara externa ao projetor com o cabo USB.
Se necessario, utilize a fita de fixacdo de cabos para
prender o cabo.

B. Quando utilizar uma lente de ultracurta distancia

Dependendo da lente que esté a utilizar, pode ser fornecido

um cabo USB para ligar a cdmara externa.

@ Instale o suporte (para lentes de ultracurta distancia)
na camara externa.
Alinhe os dois pinos na camara externa com os ori-
ficios no suporte.

@ Instale @ na seccao de instalacdo da lente de ultra-
curta distancia.
Alinhe os dois pinos no suporte com os orificios na
lente de ultracurta distancia.

@ Ligue a camara externa ao projetor com o cabo USB
fornecido com o produto ou com a lente.
Se necessario, utilize a fita de fixacdo de cabos para
prender o cabo.

Estado do indicador

[

the projector will also be stopped. Element Spezifikationen
Aufenabmessungen 103 X 49 X 47 mm
Gewicht Ca. 1509
Netzspannung 5V (USB-Stromversorgung)

Stromverbrauch (im Betrieb) [Weniger als 1,5 W (300 mA)

Betriebstemperatur 0 bis 50 °C (20 bis 80 %
Feuchtigkeit, ohne Kondensation)
Lagerungstemperatur -10 bis 60 °C (10 bis 90%

Feuchtigkeit, ohne Kondensation)

Kamepa KpenuTca K MpoeKkTopy Wi ynbTPakopOTKOGOKYCHOMY
00BbEKTMBY.

B jaHHOM pyKOBOACTBE NPUBOAWTCA NPOoLieaypa YCTaHOBKM
BHELUHE Kamepbl.

XpaHuTe pyKOBOACTBO B AOCTYMHOM
MecTe, 4Tobbl B IOOON MOMEHT
06paTUTLCA K HEMY ANA peLeHns
BOMPOCOB.
CnegytoLuyio MHGOPMALIMI0 MOXHO
HalTV Ha Beb-CaiiTe Cnpasa.
+ [1oapO6Hble MHCTPYKLMM
M0 3KCMyaTaunmn BHEWHeN
Kamepsl (cm. «Pykogodcmeo no
3Kcnayamayuu» NpoeKTopa)
3HaueHVA CUMBOSIOB Ha 13enum
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KomnneKkTHOCTb

a. BHelwHAA Kamepa

b. Kpenex (ana cTaHgapTHOro obbekTnga)

c. Kpenex (ana ynstpakopoTKoGoKyCHOro 0ObeKTBa)
d. Kabenb USB 1,5 m (x1)

e. Ovikcatop kabens (x10)

Be3onacHas 3KkcnnyaTauus ycTpoiicTBa

/\ OnacHo

[InA yCTaHOBKW U3Aenua CneayiiTe NpeAcTaBAeHHbIM B JaHHOM
PYKOBOACTBE MHCTPYKUMAM. B cyuae HecobniofeHns JaHHoe
YCTPOWCTBO MOXKET YNacTb U MPUBECTY K TPABME VAW HECUACTHOMY
cnyyato.

3anpewiaeTca yCTaHoBKa M3AeMsA Ha HECOBMECTUMBIE C M3Aenem
MPOEKTOP UMK OBBbEKTVB.

3anpeLdaeTca NOACOEANHEHNE K U3AENNIO MHBIX Kabenel, kKpome
yKa3aHHOro B ;JaHHOM pyKoBOACTBe kabena USB. B npotvisHoM
Cnyyae BO3MOXKHO BO3ropaHue Un NOPaxeHue SNeKTpruyecknm
TOKOM.

IMpwn nogcoeanHeHNn Kabens HeOBXOAMMO YUUTHIBATL CreayioLLee.
HenpasuibHoe NofcoeanHEHE MOXET NMPUBECTU K BO3rOPaHMo
VN NOPAXKEHMIO SNEKTPUUECKKM TOKOM.
CnepyeT n3beratb NOBEPXHOCTN OGBEKTMBA MPOEKTOPA.
Cnepnyet n3beratb BUHTOB v 6ONTOB.
3anpellaeTcs 0b6opaunBaTh Kabenb BOKPYT MPOEKTOPa UM UHBIX
00OBEKTOB.

[Mpn nepemelLeHr TPOEKTOPa UM OOBEKTVIBA C YCTaHOBMEHHbIM
M3LeNMeMm 3anpeLlaeTca JepxaTbCa 3a v3genne. B npoTnsHOM
Crlyyae 13fenvie MoXeT ynacTb C IPOEKTOPa, UTO MpuBeeT K C60io
B paboTe VK NONYYEHWIO TPABM.

Elemento Especificaciones
Dimensiones externas 103 X 49 x 47 mm
Peso Aproximadamente 150 g

Voltaje de alimentacion |5V (fuente de alimentacion USB)

Consumo de energia Menos de 1,5 W (300 mA)

(en funcionamiento)

De 0 a 50 °C (del 20 al 80 %, sin
condensacion)

Temperatura de
funcionamiento

De -10a 60 °C (del 10 al 90 %, sin
condensacion)

Temperatura de
almacenamiento

Parpadeo répido  |Se produjo un error. Desconecte el cable
USB del proyector y péngase en contacto
con su proveedor local u otro servicio de
asistencia.

Siun error impide que el producto siga
funcionando mientras esta en uso, también
se detendrd cualquier ajuste de imagen
(Coincidencia de pantallas, etc.) que se esté
realizando en el proyector.

Dimensdes externas 103 X 49 x 47 mm

Peso Aprox. 150 g

Tensao 5V (fonte de alimentagao USB)

Consumo de energia Inferiora 1,5 W (300 mA)
(durante a utilizagdo)

Temperatura de 0a 50°C (humidade 20 a 80%, sem

funcionamento condensagéo)
Temperatura de -10a 60°C (humidade 10 a 90%, sem
armazenamento condensagao)

rapidamente projetor e contacte o seu revendedor local
ou outro servico de apoio.

Se um erro provocar a paragem do produto
durante a sua utilizagdo, também serd
provocada a paragem de quaisquer ajustes
de imagem (Correspondéncia de ecr3, etc.)
a realizar no projetor.

5 5 i Estado Explicacdo
y.ao desmont~e nem efﬁfuie alEeragogsta ?StedprOdL’gO‘t Existern — — plcac — 3anpetLdaetca pj’i36l/\paTb VN BHOCWTb M3MEHEHWA B KOHCTPYKLMIO
—— IVersas Seccoes com afta lensao No INtEror ao produto que Aceso A camara esté ligada. Pode utilizar este [aHHOTO YCTPOVICTBA. B KOpMyce MpoexkTopa MHOrve Aetant
Estado Explicacion poderéo provocar um incéndio, choque eléctrico ou acidente. produto a partir do menu do projetor. HaXOBATCA M107 BBICOKMM HAMpAXEHViem. JTOBbIE OnepaLn € Himn
lluminado La alimentacién esta activada. Puede utilizar . . . A piscar A capturar imagens. MOTYT Bbl3BaTb MNOXap, NOPaXKeHNe SNEKTPUHECKVIM TOKOM Vi
este producto desde el menu del proyector. ESPeC|ﬁcaQOGS da camara externa lentamente HECUACTHbIN Cyyait.
Parpadeo lento  |Capturar imagenes. ltem Especificacio A piscar Ocorreu um erro. Desligue o cabo USB do

Cneundurkaymy BHELIHEN Kamepbl

[yHKT Crneyndukauyma
BHewHvie rabapuTsl 103 X 49 X 47 MM
Macca Mpwnbnus. 150 r
Hanpaxervie nutanna |5 B (ncTouHmK niutaHma USB)
SHepronoTpebnerne MeHee 1,5 BT (300 MA)

(BO Bpems paboTbl)

Pabouan Temnepatypa |OT 0 go 50 °C (BnaxHocTb oT 20 o 80 %,

6e3 KoHAEeHCaLWN)

Blinkt langsam  |Bilder werden aufgenommen.

Blinkt schnell Ein Fehler ist aufgetreten. Trennen Sie das
USB-Kabel vom Projektor und wenden Sie
sich an Ihren ortlichen Handler oder den
Kundendienst.

Falls das Produkt wahrend der Verwendung
durch einen Fehler gestoppt wird, werden
auch jegliche am Projektor durchgefiihrten
Bildeinstellungen (Bildschirmabstimmung
usw.) gestoppt.

PT Manual do Utilizador da cdmara externa RU PykoBogcTBO MO 3KCMlyaTaLumv BHELWHeN Kamepbl

YctaHOBKa BHellUHeln Kamepbl

«+ [NpepcraBnenHble B HACTOALLEM PYKOBOACTBE UNMIOCTPALMN
O60pyﬂOBaHMH MOTYT OT/INYaTbCA OT NPOEKTOPa 1
0OBEKTVBA MONb30BaTENA.
[Nepen yCTaHOBKOW BHELUHE Kamepsl yoeanTec, 4to
MPOEKTOP BbIK/TIOYEH.

A. Tpy NCNONb30BaHNW CTaHJAPTHOIO OO BEKTVBA

@ YcraHosuTe Kpenex (AnA CTaHgapTHbIX OOBEKTVBOB)
Ha BHELLIHIO Kamepy.
CoBmecTwWTe [1Ba BbHICTYMNA Ha BHELWHeN Kamepe C
OTBEPCTVAMM Ha Kpenexe.

® Ycranosute @ B 0651aCTb KPENIEHUA Kamepbl Ha
npoeKTope.
CoBMecTUTE [Ba BLICTYMA Ha KPEMexXe C OTBEPCTUAMM
Ha NpoeKTope.

© lopcoeanHUTe BHEWHIOK KaMepy K NpoeKTopy ¢
nomolbio kabensa USB.
Mpv HEOBXOAMMOCTIN UCMONb3YITE GUKCaTOp ANA
KpenneHus kabens.

B. Mpu ncnonb3oBaHmm ynsTpakopoTKOGOKyCHOro
0b6beKTMBa

B 3aBucrmocTv oT MNCnofb3yemoro 0ObEKTVIBA MOXKET

nocTaBNATbLCA Kabenb USB ana nogcoeqnHeHmna BHeWHen

Kamepsl.

@ VYcraHosuTe Kpenex (Ansa ynsTPakopoTKOGOKYCHOMO
00bEKTVBA) Ha BHELLHIOIO Kamepy.
CoBmecTuTe ABa BbICTYNa Ha BHELIHENR Kamepe C
OTBEPCTVAMU Ha KPEMEXE.

® VYcranosute @ B 0651aCTb KPENaeHUa Kamepbl Ha
YNBTPAKOPOTKOPOKYCHOM OObEKTMBE.
CoBmecTuTe [Ba BbICTYMa Ha Kpenexe C OTBEPCTUAMM
Ha YNbTPakopPOTKOPOKYCHOM OObEKTHBE.

©® [loacoefvHUTe BHEWHIOW Kamepy K MpoekTopy
C NOMOLUW b MOCTAaBNAEMOro C U3aennem unm c
obbekTBOM Kabens USB.
Mpy HEOBXOAMMOCTIN UCMONb3YITe GUKCaTOp ANA
KpenneHus kabens.

MHAVIKaTOp COCTOAHMA

Y

CocroaHve OnvicaHne

[TaHme BrMoUYeHO. MOXHO MCNONb30BaTh
n3genvie B MeH0 NpoeKkTopa.

foput

Mwraet MeaneHHo BbINONHAOTCA CHUMKMN.

Muraet 6bicTpo | lMpow3sowna owmnbka. OTcoefnHmTe Kabenb
USB oT npoeKkTopa 1 CBAXMTECH C ANIEPOM
NI CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

B cnyyae octaHoBKM paboTbl M3aenmna 13-
3a BO3HMKHOBEHMA OLWMOKM B NpoLiecce
3KCnyaTaLmm KOpPeKLmA 13obpaxeHui
(Screen Matching v Ap.), BbINOAHAEMas Ha
NPOEKTOPE, TaKxke OyaeT OCTaHOBMEHa.

Temnepatypa xparerus [OT-10 go 60 °C (BnaxHocTb o1 10 go 90 %,
6e3 KoHAeHcaLmn)

EN External Camera User's Guide DE Bedienungsanleitung zur externen Kamera FR Guide de l'utilisateur de la caméra externe

Cette caméra est congue pour étre fixée a un projecteur ou a
un objectif a ultra courte portée.

Ce guide explique comment installer la caméra externe.
Conservez ce guide dans un lieu ou vous pourrez le consulter
facilement afin de pouvoir résoudre des problemes a tout
moment.

Vous trouverez les informations
suivantes sur le site Web a droite.
+Informations détaillées sur
I'utilisation de la caméra
externe (voir le « Guide
de l'utilisateur » de votre
projecteur)
Signification des symboles sur
le produit
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Iéments inclus
. Caméra externe
. Support (pour objectif normal)
Support (pour objectif a ultra courte portée)
. Cable USB 1,5 m (x1)
. Ruban de fixation de cable (x10)

[SIN: .8

o QN T

Utiliser le produit de facon siire

A Avertissement

Suivez les instructions de ce guide pour installer ce produit. En
cas de non-respect des instructions, ce produit peut tomber et
provoquer des blessures corporelles ou un accident.

N'installez pas ce produit sur un projecteur ou un objectif non
compatible avec ce produit.

Ne raccordez pas d'autres cables a ce produit que le cable
USB spécifié dans ce guide. Procéder ainsi peut provoquer un
incendie ou une électrocution.

Veuillez noter les points suivants en posant les cables. Un
cablage incorrect peut provoquer un incendie ou une
électrocution.

Evitez la surface de I'objectif du projecteur.

Evitez les vis et les boulons,

Nenroulez pas de cables autour du projecteur ou d'autres

objets.

En déplacant le projecteur ou l'objectif avec ce produit installé,
ne tenez pas le produit. Ce produit peut se détacher du
projecteur, entrainant un dysfonctionnement ou des blessures
physiques.

Ne démontez et ne remontez pas ce produit. Il existe plusieurs
sections a haute tension dans le produit pouvant causer des
incendies, décharges électriques ou accidents.

Spécifications de la caméra externe

Elément Spécification
Dimensions externes 103 X 49 x 47 mm
Masse Environ 150 g
Tension d'alimentation |5V (alimentation électrique USB)
Consommation Moins de 1,5W (300 mA)
électrique

(en fonctionnement)

Température de 0a50°C (20 a 80 % d'humidité, sans
fonctionnement condensation)

Température de stockage|-10 a 60 °C (10 a 90 % d'humidité,
sans condensation)
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Installation de la caméra externe
Les illustrations de I'équipement utilisé dans ce guide
peuvent présenter une forme différente du projecteur et de
l'objectif que vous utilisez.
Assurez-vous que le projecteur est éteint avant d'installer la
caméra externe.

A. En cas d'utilisation d’un objectif normal

@ Fixez le support (pour objectifs normaux) a la caméra
externe.
Alignez les deux pattes de la caméra externe avec les
trous du support.

@ Fixez @ alélément d'installation de la caméra du pro-
jecteur.
Alignez les deux pattes du support avec les trous du
projecteur.

© Raccordez la caméra externe au projecteur avec le
cable USB.
Si nécessaire, utilisez du ruban de fixation de cable
pour fixer le cable.

B. En cas d'utilisation d’un objectif a ultra courte
portée

En fonction de l'objectif que vous utilisez, un cable USB de

raccordement de la caméra externe peut étre fourni.

@ Fixez le support (pour les objectifs a ultra courte
portée) a la caméra externe.
Alignez les deux pattes de la caméra externe avec les
trous du support.

@ Fixez @ alélément d'installation de la caméra de l'ob-
jectif a ultra courte portée.
Alignez les deux pattes du support avec les trous de
I'objectif a ultra courte portée.

© Raccordez la caméra externe au projecteur a l'aide du
cable USB fourni avec le produit ou l'objectif.
Si nécessaire, utilisez du ruban de fixation de cable
pour fixer le cable.

Statut de l'indicateur

Statut Explication

Allumé Le produit est sous tension. Vous pouvez
utiliser ce produit depuis le menu du
projecteur.

Clignotant Prise de vue d'images

lentement

Clignotant Une erreur sest produite. Débranchez

rapidement le cable USB du projecteur et contactez

votre revendeur local ou un autre service
d'assistance.

Si'une erreur arréte le produit en cours
d'utilisation, les réglages d'image
(Correspondance décran, etc.) effectués sur
le projecteur seront également arrétés,
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Supplier's DECLARATION of CONFORMITY

According to 47CFR, Part 2 and 15
Other Class B digital devices & peripherals
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We: Epson America, Inc.
Located at: 3131 Katella Avenue, Los Alamitos, CA
Tel: 562-981-3840

Declare under sole responsibility that the product identified herein, complies with 47CFR Part 2 and 15 of the FCC rules as a Class B
digital device. Each product marketed, is identical to the representative unit tested and found to be compliant with the standards.
Records maintained continue to reflect the equipment being produced can be expected to be within the variation accepted, due to
quantity production and testing on a statistical basis as required by 47CFR 2.906. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interface received, including interference that may
cause undesired operation.

Trade Name: EPSON

Type of Product: EXTERNAL CAMERA

Model: ELPECO1

FCC Compliance Statement For United States Users

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause interference to
radio and television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures.

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING

The connection of a non-shielded equipment interface cable to this equipment will invalidate the FCC Certification or Declaration of
this device and may cause interference levels which exceed the limits established by the FCC for this equipment. It is the responsibility
of the user to obtain and use a shielded equipment interface cable with this device. If this equipment has more than one interface
connector, do not leave cables connected to unused interfaces. Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer
could void the user's authority to operate the equipment.

Manufacturer:

SEIKO EPSON CORPORATION

Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502
Japan

http//www.epson.com/

Importer:

EPSON EUROPE B.V.

Address: Atlas Arena, Asia Building, Hoogoorddreef 5,1101 BA
Amsterdam Zuidoost The Netherlands

http//www.epson.eu/

UK Importer:

Epson (UK.) Limited

Address: Westside, London Road, Hemel Hempstead,
Hertfordshire, HP3 9TD, United Kingdom

http//www.epson.co.uk

For Canadian Users

CAN ICES-3 (B)/ NMB-3 (B)
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